ASSICURAZIONE. L'apparecchiatura & protetta dall’assicurazione SOCIETA' REALE MUTUA per la R.C.
PRODOTTI per un valore massimale di 1.500.000 Euro contro i danni che questa apparecchiatura potrebbe
creare in caso di non funzionamento.

GARANZIA. L'apparecchiatura & garantita per un periodo di 3 Anni dalla data di fabbricazione, in base
alle condizioni descritte di seguito.

Saranno sostituiti gratuitamente i componenti riconosciuti difettosi, con I’esclusione delle custodie in plastica
o alluminio, le borse, gli imballi, eventuali batterie, e schede tecniche.

L' apparecchiatura dovra pervenire in porto franco alla ditta FERRARI S.r.l.

Dalla garanzia sono esclusi i guasti dovuti alle manomissioni da parte di personale non autorizzato, nonché
le installazioni errate o le incurie derivanti da fenomeni estranei al normale funzionamento dell' apparecchio.
La ditta FERRARI S.r.l. non risponde di eventuali danni, diretti o indiretti, causati a persone, animali o cose,
da avarie del prodotto o dalla forzata sospensione dell’'uso dello stesso.

HEERRARI
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SEDE : FERRARI S.r.l.

Via I° Maggio,7

21012 Cassano Mangnago (VA)

Tel. 0331.204.911 - r.a. Fax 0331.201.458
Mail : ferrarivarese@ferrariwelcome.it
FILIALE - CENTRO SUD:

Via S. Pieretto, 50

55060 Capannori (Lucca)

Tel. 0583 941.41 - r.a. Fax 0583 946.82
Mail : ferrarilucca@ferrariwelcome.it
FILIALE - NORD EST:

Via Silvio Travaglia, 12

35043 Monselice (Padova)

Tel. 0429.767227 - Fax 0429.701810

Mail : ferraripadova@ferrariwelcome.it

SMALTIMENTO A“FINE VITA” DI APPARECCHI ELETTRICI ED ELETTRONICI

1l simbolo del cestino sul prodotto o sul suo imballo indica che questo prodotto non pud essere trattato come rifiuto domestico.
Al contrario, dovra essere portato ad un punto di raccolta determinato per il riciclaggio degli apparecchi elettrici ed elettronici,
come ad esempio:

- punti vendita, nel caso si acquisti un prodotto nuovo simile a quello da smaltire;

- punti di raccolta locali (centri di raccolta rifiuti, centri locali di riciclaggio, ecc...).

AssicurandoVi che il prodotto sia smaltito correttamente, aiuterete a prevenire potenziali conseguenze negative per l'ambiente
e la salute, che potrebbero essere causate da un inadeguato smaltimento di questo prodotto.

1l riciclaggio dei materiali aiutera a conservare le risorse naturali. Per informazioni pil dettagliate riguardo il riciclaggio di
questo prodotto, contattate per cortesia il Vs. ufficio locale, il Vs. servizio di smaltimento rifiuti domestici o il negozio dove
avete acquistato questo prodotto.

Attenzione: in alcuni paesi dell’'Unione il prodotto non ricade nel campo di applicazione della legge nazionale di recepimento
della direttiva europea 2002/96/CE, e quindi non & in essi vigente alcun obbligo di raccolta differenziata a “fine vita”.

ceem @ @b
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Sonda SGMSQS/A 4o

Timbro e firma del Rivenditore
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L La FERRARI S.R.L. Seguendo una politica di continuo sviluppo si riserva il diritto di modificarei propri prodotti senza preavviso.
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Dall'eleganza e dal prestigio che da sempre contraddistinguono la FERRARI S.r.l. e dal concetto industrial
fitness la nuova sonda autonoma SGM595/A, ha la prerogativa di poter controllare tramite un sensore a
tecnologia Catalitica (o elettrochimica) la presenza di gas esplosivi (0 ammoniaca).

Grazie a plus tecnici innovativi quale il software di controllo, |a sonda & adatta per: impieghi industriali, locali caldaia
e cucine industriali, rilevando gas Metano, GPL , e vedi tabella pagina 2

La sonda viene gestita da un microprocessore che oltre a fornire un segnale d’allarme alla centrale a cui & collegata,
permette di farsi una auto diagnosi, e quindi una TARATURA AUTOMATICA, inmodo da avere costantemente nel tempo
{a massima precisione di rilevamento.

L’auto taratura permette alla sonda di adattarsi in ambienti difficili e a temperatura variabile, evitando falsi allarmi
dovuti ad eventi anomali.

Nellasonda & presente un‘uscitalineareda 4 a 20 mA, percui pud essere abbinata ad una delle centraline ditipo industriale
della FERRARI S.r.l.

La novita importante di questa sonda é:

La possibilita di sostituire il sensore al termine del ciclo di funzionamento o per guasto dal tecnico senza doverlo inviare
alla FERRARI S.r.l.

Str to indsp bile peril controlloannualedellesonde

Tester di collaudo TS1008 ‘

Per poter facilitare la lettura dei parametri funzionali della sonda nonché il controllo di
funzionamento annuale, la FERRARI S.r.l. ha realizzato un nuovo Tester portatile ergonomico
ed economico il TS1008.

Il tester consente dileggere tuttii dati che sitrovano nella memoria delle sonde, e tramite la trasmissione
seriale stampare il report di collaudo.

S Importante: le operazioni di montaggio/manutenzione dell’apparecchio devono essere eseguite da
) personalequalificato ed in conformitaalle norme e leggi vigenti.
@ 1l costruttore non si assume alcuna responsabilita per quanto concerne I'impiego di prodotti che debbano
seguire particolarinorme di ambiente e/o installazione.

Nota Importante

Prima di collegare I'apparecchiatura si raccomanda di leggere attentamente il libretto d’istruzione e
conservarlo per le future consultazioni.

Inoltre si raccomanda di eseguire correttamente le connessioni elettriche come da disegni acclusi,
osservando le istruzionie le Norme Vigenti.

N.B. C Itarelad i in tutti i casiin cui & presente il simbolo a lato

[ CONFORMITA’

EN50194

R . EN50270
Manualedi Installazione Conforme a EN 60079-29-1
edi Manutenzione DiInstallazione EN 60079-29-2

Relazionerilasciata da TUV Italia




Precauzioni I

ASSICURARSIL dell'integrita della sonda dopo averia tolta dalla  scatola, g
verificare che i dati scritti sulla scatola siano corrispondenti al tipe di gas usato. T
Quande i effettua il collegamento elettrlco seguire attantamente || disagno. |
Ognl use diversa da quelle per cui il rilevatore @ stato progettate & da considerars| |
imprapria, per cui la !
FERRARI S.r.l. declina ogni respansahilita per eventuali dannl causatl a persome, | 53w
animall o cose, |

1

|

i
: St

TERMINI ¢ AFFIDAMENTI: linstallazions della sonda Art. SGMS95/A, la sua | o

manutenzione grdinaria € straardinaria, = la messa fuori servizio allo scadere Ce

del periodo di funzlonamento garantita dal castruttore devono  essere eseguiti da | bk "

personale autorizzatoe o specializzato. Mmoo e,

INSTALLAZIONE

Durante l'installazions, ricordiamo che H contenitore NON DEVE essere bucato da

neszuna parte, pena la perdita del grado dl protezions.

Non bagnatela.

La sonda non & impermeabile se immersa in acqgua, ricordate che la sonda ha un grado di protezione IP6&
Non lasclatela cadere.

Farti colpi o cadute durante il trasportc o linstallazione possono danneggiare apparecchio.

Evitate i bruschi sbalzi di temperatura.

Yarlazioni improvvise di lemperatura possano provocare la formazione di condensa e |la sonda potrebbe non
funzignara bene.

Pulizia

Mon  pulire mai apparecchio con prodotti chimici,. e nacessario lavare can un paano umids.

Evitate assolutamente di avvicinare pannl imbevutl con diluentl, alcoel, e deterslyl chimicl.

' Caratteristiche Tecniche I

Alimentazione ...
Assorbimenta .
Segnalazioni ...
Scheda di espansione; CARD-03 ...

1224 ¥VDC + 0%
.90 ma in funzicne, 110 mA in allarme Max @ 13,8VDHC
uce verde funzionamento regolare, luce gialla fault, luce rossa allgrme
.. Guastp, Preallarma, sllarme. Contatti relé 14 30 wDC SELV

Sensore
Rilevazinne
Campe dl lavor

Catalitico, Elettrochimica
Wedl rabella sotkostante

o0 = 100% dei LIE
Rltevazione di Allarme ... 0 + 20% dal IE
Segnale di uscita analegico 4+20 mA tolleranza di sene
Presa di collaudn USB i e ap e e e TS1008

Gas:

Precisione def rilevatore ... . +,-’ 1 Y FS
Derlva a lungo termine in aria pulita < % 3% LEL
Procedura di autozero . Compraso negli algorltml del software
Tempoe di risposta . = 10T

. 1 minuta
Campensata tramite micrg

Ternpo di attesa {warm-up Eime) ...
Controlle della tempearatura amblente
Temparatura di funzlonaments ...oda -10°C a + S0°C
Umidita dl funzicnamento ... 0 Q% non condensata
Centraline utilizzablH Bx444-Mc, B¥440F, GS1006, BXL1EQ, BXZR), BX150, GSI00M, GSSOO Mg sxanaxp. BX 3160
Massima distanza tra sonda @ centraling ... . 100 m
Sezione cavi di collegaments sonda ... . .1 omm
Collggamentg: [ fili di collegamento della sonda non devon essere ] asse ea caw i potenza
Se i cavi di collegamento sono stesi assieme a cavi potenza, si deve usare un cavo schermaio
Materiale del corpo sonda ... . Pressofusione di Alluminig

Grado dl protezlone esternc . v LPBE
Misure dingombro del contenitore .. ‘100X 100x60
mm
Caratteristiche tecniche SGM595/A
Codice Tipo di Gas Tecnologla Sensore Campo dl lavoro Temperatura
S5GMEA5/Amet Metano Catalitica LEL 0-100% -10+50°C
SGMEA5/agpl GPL Catalitica LEL 0-100% -10+EGeC
SGMEaESAidr Idrogeno Catalitica LEL 0-100% -10+50%C
SGMEO5/Aace Acetllene Catalitica LEL 0-100% -10450%C
S5GMEO5/Avbe Vapori benzina LCatalitica LEL 0-100% -10+50°C
56M595/Aale Alcool Catalitica LEL Q-100G%, -10+50°C

5GM595/Aamt Ammaniaca Elettrochimica 0-100 ppm -10+E0°C

ATTENZIONE!

Il sensore con tecnolegia CATALITICA ha una durata che pud varlare da 52 & annd In arla pullta.

La temperatura di lavero della sonda consigliata & da =10°C a + 50°C.

Qgri shuffata istantanea di gas oltre il 100% del L.L.E. toglia masi di vita al sensore.

E";ic:d.re:e farg la prova del rilevatore simulando una presenza di gas emetiendolo da una bomboletta precalibrata,

La prova di funzionamento ed eventualmente calibrazine deve essere esequita almena 1 volta all‘anno, da personaie
qualificato.

Fagina 2

Manutenzmne & sostituzione sensore gas

Prima di effettuarse tutta 'operazione togliere tensions alla sonda

Sondacon ¢ Bondacyun S @ s C] Sonda con Sensore
da Sostituirs Smontato Rimontata

Collaudo dopo avere sostituito il sensore,

Inserire t2nsione, |a sonda inizia a lampeggiare per il tempo di attesa {(Warm-up).

Finita I'attesa si pud proceders alla prova dl funzlonameanta mmettando gas campone,

ATTENZIONE !! Da questo momeanto per tutta la durata di 24 ora di aute taratura |2 sanda deve rimanears [n aria pullca,
senza perdite di GAS.

La spnda continua a lampeggiare a frequenza ridotta ancora per 24 gre per fare in mode che |3 sonda factia la auto
taratura.

: Prova ¢l Irnmissione di Gas

I Collaudo SGM595/A
et Con bambalette precakibrate
al 20% del LLE. £2% L'Installazions dalla sonda SGME95/A, la sua
Per GAS; manutenzione ordinaria, stragrdinzria & la messa  fuori
Metano servizic allo scadare del perindo di funzionamento garankicto
1# GPL dal costruttare, deve essere eseguita da personale autoriz-
J Idrageno zato o specializzata.
Acatilene .
" Vapori Benzina La prova ol collaude generale deve essere eseguita emetten-
\ Alcoot do del gas ds una bomboletta precalibrata entro e
L1 - percentuah dl fianco descritte
Con bomboiette pracalibrate Cjuesta prova & consigliabile che venga esegults almeno una
Gas a 50 ppm +2% wplta ali'anng
Per GAS:
e Ammoniaca

In caso di Allarme I

ATTENZIOMNE ! operzazioni aa compierain casadiallarme

1) Spegnere tutte je flamme libere,

23 Chiudere || rubinetto principale del gas ¢ della bombola del GPL.
3y Mon accendere o spegnere luci; nan amanare apparecchi o dispositivi alimentat] elettricamente |
4} Aprire porte e finestre per aumentare la ventilazione dell’ambignte. |
Sa " allarme cessa & necessanio individuare la causa che I'ha provocato e provvedsere di conseguenza.
Se!'allarme conilnua e la causa i presenza gas non & individuabile o eliminabile abbandenare I immobile

e, dali’estarno, avvisare i servizi di emeargenzalv.v.F. | distributor!, ecc), m
non gerantisce una sufficiente concentrazione per attivare aliarme generale. : <

: I

IMPORTANTE: la prova di funzianamentd non va effettuata con il rubinetto del gas polché guesto 'E«‘J’. |
|

|

|

“
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Posizionamento della Sonda I
—_———————

Le sonde devonoessere selezionate con un grado diprotezione "IP" aseconda dell'area da controllare (Cucine, Caldaie,
Laboratorio, Fabbriche, ecc.)

Scegliendo una delle sonde della vasta gamma prodotte da FERRARI S.r.l.che vanno dalla IP30
alla ATEX.

1l posizionamento della sonda costituisce un fattore di determinante importanza per il corretto funzionamento
di rilevazione gas.

Al fine di ottenere i massimi risultati da un apparecchio e di minimizzare le probabilita di presenza di falsi allarmi,
si consiglia di attenersi al seguente schema e di ricordare le seguenti norme di ordine generale.

La sonda a distanza va posizionata a diverse altezze, in base al tipo di gas da rilevare. Queste altezze sono:

- 30 cm. dal punto pit basso del pavimento per rilevare gas pesanti: GPL, Vapori benzina, ecc.
- 30 cm. dal punto pit alto del soffitto per rilevare gas leggeri: Metano, Acetilene, ecc.

|

' - La sonda non va installata a ridosso dell'apparecchio da controllare ma sulla parete opposta.

| - La sonda non deve essere investita da fumi, vapori, ecc. che possano falsarne la rilevazione, e deve
|| essere posizionata lontana da fonti di calore e lontana da aspiratori o ventilatori.

——
RRRR—
< 30cm. Gas leggeri

e
C—
————

160 cm  Gas volattili
S L] b
30 cm. Gas pesantl

Diagrammi dati del Rilevamento

Centraline compatibili

CENTRALINA MONTAGGIO SONDE Max. GRADO PRE ALLARMI SICUREZZA RANGE

Protez. Allarmi Positiva Operativo
GS100M centrale 1 zona Parete/quadro 1 P44 2 1 SI NO
GS300M centrale 1 zona Parete/quadro 3 1P44 2 1 SI NO
GS300-MC centrale 1 zone Parete/quadro 4 144 2 1 sl NO
BX444-MC centrale 1 zone Parete/quadro 4 1P44 2 1 SI NO
BX150 centrale 1 zona a Panello 1 1P42 1 1 SI NO
BX180 centrale 1 zona Barra Omega 1 1P20 1 1 SI NO
BX280 centrale 1 zona Barra Omega 2 1P20 1 1 SI NO
'ﬁm centrale 1 zona Barra Omega 4 1P20 1 1 SI NO
BX308 centrale 1 zona Barra Omega 8 1P20 1 1 SI SI
mo_slnox centrale 1 zona A parete 8 IP65 1 1 SI SI
BX316centrale 2 zone Barra Omega 16 1P20 1 2 SI SI
BX316/Box centrale 2 zone A parete 16 IP65 1 2 SI SI
TAKIT18 * Accentratore A parete 8 IP65 =

Diagramma di Rilevamento gas Esplosivo Grafico di Conversione Corrente Tensione
mA con Resitenza di Carico da 220 Ohm
Lineare |+/-5%‘ » mA Linepre +/15%
B [ mu/l//
N
&
0 13,6
0 v -
104 4 | = e
e [ - -
1>‘p/ = '
ol e
-« I ° ==
Pong-Avar. i i ] ==
5 i B R e, <
0 4% 8% 12% 16% 20% L.LE. °
08811 22 33 44 V.
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MANUTENZIONE

L'utente periodicamente (ogni 6 mesi), deve effettuare una verifica di funzionamento della centralina
spruzzando apposito gas di prova alla base delle sonde collegate fino ad ottenere lo stato

diallarme.

e Almeno 1 volta all’anno far effettuare un controllo pili accurato da un tecnico

specializzato.

o La messa fuori servizio del rivelatore deve essere effettuata da personale qualificato.

100 mm

60 mm

Vista Lato

[
E Vista Frontale
£

L { del ril e non

disposizioni di Legge.

80 mm

Foro 6,5 mm i—-

Dall' osservanza di tutte le regole riguardanti le
caratteristiche, I' installazione e I' uso degli apparecchi a gas, la ventilazione dei locali e lo scarico dei
prodotti della combustione prescritti dalle Norme UNI come da ART. 3 LEGGE 1083/ 71 e dalle relative

80 mm

Vista Posteriore
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' Collegamenti Elettrici ||

ATTENRZIONE !!

Prima di effettuare |l collegamenta alla rete elettrica assicurars| che la tenslona sia quella richiesta.

Seguire attentamente le Istruzioni e i callegamenti rispettands le Mormative vigent!, tenendo prasents che i cavi dei

seanall & bene stenderli separatamente da quelli di potenza.

3|2 (1 |-

|

Alimentazione |
123 J

SELEZIONE DEL RANGE OPERATIVO

Le sonde Convenzicnali SGM595, won
ADATTE PER ZOME ATEX

ESCONO DALLA FREBRICA con 1L Ranae
DPERATIVG SELEZIDNATD AL 20%% DEL
L.L.E.

Per selezionare il Ranae Operativa al
100% del L.LE. si deve spostare il
Jumper tra tra il polo centrale ed il
polo di sinistra.

ATTENZIONE !

Prima di effettuare quasta cperazio-
ne si conslglla di controllare il Range
Cperativo della centralina.

Ingltre questa operazione dovrd
essare esequita ta un tecnico
autorizzato &fo addestrate.

|
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Schada Ralé Opzipnale CARDO3

1
NO

%S

NG

c

112|134

516

Reld Avaria Rel&

Rele Allarme
Pre-Allarme Ganerale

Collegamento TS1008

FUNZIONAMENTO DEL LED

Il Led integrate & borda della sonda ha una triplice
funziene:

1}Led varde, Funzienambo regaolare; In faze diattesa
IlLed lam pegala

2} Led rosso. Stato di allarme; La freguenza di
llluminazlone cambia seconds |a parcentuate digas
rmaniterata,

3) Led giallo. La sonda rileva una anormalla, FAULT

INSERIMENTOQ DELLA SCHEDA
QOPZIONALE CARDD3

| Prima di inserire la scheda Relé CARDG3,
TOGLIERE TENSICNE AlLA SONDA.

: Ilnnestare la scheda inserendola come da
dizegno tenendo la morsettiera in aito.

| Tuetl | reié sane liberi da tensione.

| Portata Contatti LA 30VDC rasistivi. SELV

|
|
|
|
l
|
|
|
|
|
|
|
f
|
|
|
l
I
!
|
|

Funzionamento del Tester TS1008
Callegando | tester TSA008 5| pud procedears al controlle della sonda in esame g stampare il rapporte dellesame.

Leggenda Display

Visualizza "ADC" visulaizza il valore decimale della capsula FLC80 16 {125 145)
e il tlpo dl "GAS™ prebe =g-0,100
Wistiallzza |1 Lpe di senda, =0 24312
Visualizza il numeara di matricola,
Visualizza |la data di cestruzlane, dake 15 2014
Wisuallzza i giorni rimanenti alla fine dei cicle di funziona- el 2190
meTio 5
visualizza quante volte la sanda & stata accesa F
Wizyalizza quante volte & andata in allarme al 15
Visualizza quanté correzioni sono state fatte Arift 12
Wisuallzza il range operativa s¢ al 20 ¢ al 100% del LEL 20
Visualizza |a percnetuale di gas disparso renge
Yisualizza se |a sanda & In fault lel 20% (Eanrlt)
1S Indica se s| desldara scampare il ticket pin
Tato0s Indica se 3i desidera riportare la sonda ai dati Fabbrica =
Chiede di salvare i dati modIficatl tac
Indica che la batteria & scarica DR SEVER
dow bat

Manutenzione Problemi eLe Soluzioni  Prima di chiamare un tecnico I

Attenzione 1
Leregolazion| descritte in guesto paragrafo dovranne esaguite da persone autorizzate ad addestrate, inqua ntodette
regolazioni sono suscetiihili di com promettere |a sicurezza della rilevazions.

Eal’apparecchio non si accende.
Werificare che la tensione 12/24 VDC sla presente, e che la polaritd, positivo e negatlve non sla  Invertita.

Se si accende il led di Avaria.

Cantrollate  che i fili siano collegati come da disegno, di non aver pizzicate la guaina isclante del filg.
Controllate che la tensione ai capi dei morsetti L-2, sim pil alta di 10,80 VDC e minore di 26,4 VDC
Controllare ¢he il connetiore della capsula rilevatrice sia Inserite correttamete.

Se collegata ad una centralina. Controllate che ai capi dei morseti 2-3 sia presente una tensione da un
minimo di 0,8 ¥. cc a un massimg di 1,1 ¥DC .

Mota Bene.

Se |e sonde sone collegate alle centraline BX308 ¢ BX316 |a tensione ai capi della morsettiera 2 & 3 deve
egsere da un minime dl 4,6 ad un massimo 4l 0,75 vOC.

R — +

ATTENZIONE. |

fuesta misura va eseguita in aria joltmetic 3 2 1
pulita.

Inoltre, guesta prova va effettuata _HZ

sale con da sonda collegata ad una N3 T

centraling, oppure con una reslstenza
da 220 Ohm Installatatra il maorsetta 2 S

|
Allmentazione
Yy =

| 123124 V.
Uscita Lineare 4-20 nml

Nel cazo si presentassera ulterior problemi & necessario interpellare direttamente un tecnico speclalizzato
ef0 autorizzate oppure I Concesslonarle delia FERRARI S.r.l.
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